(iv) Capability of delivery. It is illegal to sell a run-away
dave while at large, or a stray camel; or fish while still at
large in the river.

(v) Ascertained price and definite object. lgnorance about
any of them renders the sale contract void. Examples
of such void contracts are when something is bought
with a piece of an unknown stone. Or such as when gold
or silver soil is sold.

USURY/INTEREST

Usury of increase in repayment is forbidden. That is
increase over what is due. Also forbidden is usury due to
postponement, that is, diferment of payment. This type of
exchange involves gold and silver. It is not lawful, for exam-
ple, to sell two di*hams for three dirhams (of the same value),
or to sell a dirham for a dirham to be paid, for example, in
the next day or in the next hour.

) Resale with specification of gain is lawful but preferable

" to avoid it, for it involves much explanation from the vendor.
And it is likely-that he forgets a particular aspect which may
have adverse effect or he may omit a thing while his mind
may wander from one thing to another.

It is not lawful, in sale contract, to defraud. That is to
conceal the defect in the commodity, from the purchaser.

It is compulsory that the vendor should mention every
thing which if it had been meptioned could have reduced the
interest of the purchaser in the good. It is also mandatory on
the vendor to mention what he agrees upon and what he
waves. Allah knows best. ’
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CHAPTER TEN
INHERITANCE

The male heirs are ten:

Son and son’s son however low, the father and the grand-
father however high, brother and the son of the brother be
he a germane brother or a consanguine brother no matter
how distant; the full paternal uncle or consanguine paternal
uncle and hls son(cousin) no matter how high; the husband:
and the man who set free a slave i.e. the manumitted slave
still under the care of his master/mistress.

Female heirs are seven: the daughter: the daughter of
the son, however low, the mother and the grandmother, how-
ever high; the sister, the wife and a manumitted bondswoman
still under the protectwn of her master/mistress.

Besides those mentioned, other persons, such as
mother’s father or sister’s son ¥ are relations who have not-
hing to inherit. ;

SHARES
The basic shares are six:

1. Half,It is the share of each of the following five rela-
tions: The only daughter and the son’s daughter in the
absence of the daughter. The only germane sister or in
her absence the consanguine sister and the husband in
the absence of children. r

2. A quarter: It is the share of the husband if the deceased
has an issue, It is also the share of the wife or wives if
the deceased left no issue.

3. One eight: It is the share of the wife(s) if there is a child.

4. Two thirds: It is the share of two or more female shares
that if one of them has been the only onc, she would
have been entitled to half,
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A third: Itis the share of the mother in the absence of a
posterity. It is also the share of two or more children
of the same mother with the deteased whether male,
female or mixed,

6. A sixth: It is the share of each of the following seven

relations”

i.  The father who co-exists with the offspring.

i The mother who co-exists with the offspring.

iii. The grandmother when she is alone or if she
" ce-exists with another female sharer '

iv. One or more son’s daughters, if one actual daugh-

_ ter exists 6!

v. One or more uterine sisters in co-existence with a

.- germanesister.

vi. One uterine brother or sister alone.

vii The paternal grandfather when he co-exists with an

offspring or an offspring of a son.

THE AGNATES

When the father, the grandfather, the son or the son's
son, exists alone, he would take the whole estate, If two or
more brothers alone exist, they would share the whole estate
equally. If they (brothers) are made up of male and female,
they would share it in a way that a male would have the por-

_tion of two females.

All male direct link or all male linked with the deceased
through a male shall inherit as agnates. The implication of
being an agnate héir is that whoever inherits through it, is
entitled to the whole estate, if he is the only one existing as
sharer and if he co-exists with others he would also be enti-
tled to take the residuaries after’ the other.basic sharers have
got their shares.

EXCLUSION

Exclusion is of two. types: exclusion through elimina-
tion and exclusion through shift.
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Exclusion through elimination cannot affect any one
who is directly related to the deceased, such as sons, daugh-
ters, fathers, mothers, and those who occupy such direct
position — the husband and the wife.

Other heirs apart from those ones are alfected by
. exclusion through elimination. Thus the son’s son is excluded
through elimination, by the son.! 62 The grandfather is cxclu-
ded by the father. The brothers, whether germane, consan-
guine or uterine are so excluded by the son, the son’s son,
however low, and the father. The children of brothers are so
excluded by their fathers and those who are substitutes of
their fathers, as well as the grandfather.

The paternal uncle is ex Juded by the children of the
brothers and those who exclude the children of the brothers.
163 The son of the paternal uncle is excluded by his father
and those who exclude him.! ¢4 The daughters of the son are
excluded by the existence of the only son of the deceased, o
two or. more daughters of the deceased; except when the
daughters of the son co—exist with their male counterpart,
who in that case, agnatised the son’s daughters, then the male
counterpart (son's son) and the son’s daughters would share
what is left after the shares of the daughters." ©# The sharing
shall be based on the principle of “for a male the share is for
two females.”

The consanguine sisters shall be éxcluded by germane
brother or two or more germane sisters except when the con-

sanguine sisters co—exist with a consanguine brother who,
in that case,. agnatise the consanguine sisters. Then the con-
sanguine brother and the consanguine sisters shall share what
is left after the due ofethe germane sisters.16¢ It would be
done among them in such a way that a male shall have the
share of two females. '

- The germane or consanguine sisters shall be excluded by
the father, the son, and the son’s son. The grandmothers of
any kind is excluded by the mother while the grandmother
from the father’s side (paternal grandmother) is eliminated
by the existence of the father. The manumitted slave is exclu-
ded by agnates relations (of the deceased).
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saivy

Exclusion through shifting 1s divided into three kinds:
Shift from one fixed share to another. This is pertaining
to five situations.

(i) The mother is shifted by the child whether male or
female, from a third to a sixth. She is also so
shifted by the child of the son, (whether male or
female, one Or more) two or more of all types of
brothers or/and sisters.

(ii)) The husband is shifted from half to a quarter by 2
child or the grand-child.

@ii) The wife is shifted from a quarter to an eighth by
those who shift the husband’s share!®’

(iv) The sole daughter of a son shall be shifted from
half and ( in the case of) two or more daughters of
the son would be shifted. from two—thirds (and in
both cases) by the existence of a female offspring
at a generation level higher than theirs! ® and the
son’s daughter(s) would thus be co—sharers of a
sixth,

) Consanguine sisters would be shifted to a sixth by
one germane sister.

2. Shifting from the position of an agnate to the position

of a basic sharer. Thisapplies to the father and the grand-
father. Either of them is shifted by the son of son’s
son to the position of a sharer and thus would have a
sixth.

3.  Shifting from having basic share to having portionsas
agnate. This is the case with daughters, son’s daughters,
germane sisters, consanguine sisters.

gole—daughter would be a sharer of half since she is
alone, and if they are two Or more, they would have two
thirds, once they have a brother of their level. They are not
sharing inheritance as sharers on account of being relations,
entitled to shares but as agnates.

The same applies tO son’s daughters when they qualify
for inheritance. It is also applicable to germane sisters and

also to consanguine sisters when there are no germane sisters.
169
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BARRIERS TO INHERITANCE

Difference in religion constitutes a legal barricr to in-
heritance. There cannot be mutual right of inheritance bet-
ween a Muslim and an unbeliever; nor between the Jews and
the Christians. Another barrier is being a slave. Thus a slave
can neither inherit nor be inherited. What he leaves behind
belong to his owner. Another barrier is murder. There cannot
be inheritance for a heir who intentionally kills the deceased.

Another barrier is the rejection of blood-tie through
action of imprecation,! 7® The loss of right to mutual inheri-
tance is between the one who claims imprecation and the

child only. 17!
Uncertainty concerming who dies {irst or last between two

relations is also a barrier to mutual right to inheritance. It
is so, for instance, when relations diein a mishap such as fire
or road accident.
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CHAPTER ELEVEN

THE EXPLANATION OF SOME OBLIGATIONS, FRO-
PHETIC TRADITIONAL PRACTICES AND ETIQUETTES

It is mandatory on a Muslim to belicve that Allah is one,
no associate for Him in His sovercignty and there is no ¢o-
sharer with Him in any of His Divine attributes. A Muslim
must also know that all what are in existence have 2 sole
Creator. It is imperative that He exists. He is the Eternal, The
Everlasting, He lives, He is Capable; The Initiator of resolu-
tions, The All Knowing, The Hearer, The Perceiver and The
Speaker. It is also imperative that His attributes do exists;
Embracing particularities, generalities, impossibilities and
others. The Muslim should also know that Allah, The Al-
mighty is one in His Being, no partner for Him and no one is
worthy of worship except Him; and that All His Messengers,
Blessings and Peace Be on them are firnn believers in. what
they brought; and that Muhammad Blessings and Peace be on
Him is His servant and Messenger.

The Muslim must also know that all what the Prophet
brought are true; and all what he disseminated are absolutely
true, such as concerning punishment in the grave: the s¥tma-
tion and horrors of the Day of Ressurection; the nasrow
path; the measurement (through which man' dweds would be
assessed), all those things hidden from us; paradise and hell
and that what He wishes shall be and what He does not wish
shall not be.

Other things the prophet disseminated which are true
included that faith is to be established in the heart, expressed
by the tongue and demonstrated by the parts of the body.
That the Word of Almighty Allah is abiding and firm, stored
in the minds, read with the tongues, recorded in the sheets.
That the believers shall see the Almighty Allah, and He shall
talk to them.

A Muslim must also hold the belief that the hest genera-
tion is that of the Prophet’s Companions, then followed by
the next generation to theirs and the gencration that came
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immediately after the generation that succeeds them and so
on. He must alsg hold that the best of the Companions are
Abu Bakr, ‘Umar, ‘Uthman-and ‘Ali in that order. Similarly
one should not mention them except for good.

MISCELLANEOUS PROVISIONS

Seeking blessing upon the Prophet, hlessing and pecace of
Allah be upon him is obligatory once in one’s life, 1t is forbi-
dden to recite the Quran wrongly, similarly {orbidden are
back-biting, calumny, lie, envy, exturtlon usury, and unlaw-
ful acquisition of others’ properties. The Almighty Allah
says:

“Do not illegally consume the properties of one
another”??

That is, through unlawtul means. This is of various kinds.
Among them are embezzlement, embezzlement of the
properties of the orphan. Allah, the Almighty says: “Surely
those who illegally acquire the properties of the orphans are
consuming fire into their stomachs and they shall soon be

turnt in the Hell-fire”.'” This implies that the end of their
life shall be in he!l.

BRIBERY AND CORRUPTION

One of the most grievous corruptions is taking bribes in
matters of justice. The prophet, blessings and peace of Allah
be on him, said: “All flesh nurtured through corruption shall
be fit for hell,”” The prophet was asked: “O the messenger of
Allah, what is.corruption?” He said: “bribery in justice”: He
went further saying “Allah cursed the giver and taker of
bribe™'. Al-Hassan, Qatadah and Muqatll said so, too. Ibn
. Mas‘ad said: “Corruption is bnbery in any matter He said
further “that one helps one’s brother out of a problem and
‘the latter then gives him a gift on account of that.” He was
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told *“Oh the father of ‘Abdur- Rahman we see that as taking
bribe on justice”. Then He said «“Receiving a gift on justice is
dishelief”. Allah, the Almighty said: “Those who do not jud-
ge according 1o what Allah has revealed are unbelievers” ™
Abu Hanifah,” May Allah be pleased with him said “if a
judge receives bribe, he should be retired immediately. il he is
not retired all the judgemerit he pronounces therecaiter
becomes void. _

Al-Qurtubi said: «This position, i Allah, The Almighty.
wishes, is not to be contested by any person for bribe taking
is viciousness and the judgement of a vicious person is not
valid”. Tllegal possession is called suht - corruption (literally
an eraser) because it erases obedience to Allah i.e., it removes
and eliminatesit, for Allah, The Almighty has said: “Whoever
rejects faith, all his deeds had become naught and in the here-
after he would be one of the losers”.}7® Tt is said that who-
evef contests this position is one who permits the forbidden
and forbides the lawful.

SECTION ON ETHICS

Saying ofB:'smill&hi—r—Ra}}m'&n:'-r-Ra{u'm (in the name
of Allah the Beneficent, The Merciful) at the commence-
ment of eating and drinking is desirable. So also is the saying
Al-hamdul illah (All praise is due to Allah) at the end of
each of the two.

It is also desirable that one eats or drinks with one’s
right hand. One should not blow air into tood or drink nor
respirate into the container. There is no harm in drinking
while standing.

Men are prohibited from wearing silk and sitting on 1t,
<0 also is wearing gold-ring OF ring made from any material
(hat contains gold. Jt is meritorious to wear one’s right shoe
first before the left and to put off the left shoe first before
the right shoe. One is not to walk with only a shoe on, and
one is not to stand wearing only one shoe except for a nece-
sity. Playing chess is prohibited. Also prohibited is fashio-
ping a thing in the image ol a human being or similar beings
cuch as animals.'”
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SALUTATIONS

To initiate salutation of peace (As-salam ‘alaykum -
Peace be on to you) is a Prophetic Tradition; response to it is
a corporate obligation. The modality is that the initiator
would say As-salam ‘Alaykum or Salamun ‘alaykum (Peace
be unto you); then the respondent would say ‘wa ‘alay kum
salam or Assalam ‘alaykum (And peace unto you too or
Peace be unto you, respectively). :

It is reprehensible to kiss the hands during salutation.
One is not to extend salutation of peace to people with here-
tic tendencies such as the Mu‘tazilites and the Rafidites'’® or

to those involved in some kind of plays, such as chess players.

when the play ison.

A Muslim is not to initiate salutation of peace to non-
Muslims but if they extend the salutation of peace to him, he
should respond without the letter ‘wa’ (He should say ‘alay-
kum s-salam and not waalaykum s-salam. It is not in line
with Prophetic traditions to extend salutation of peace to a
worshipper (while the prayer is on).

When one person within a group moves the salutation of
peace or responds to it, it is sufficient for the whole group.

It is the one riding on a mount that should initiate salu-
tation of peace to tfhe pedestrian, and the pedestrian to the
one sitting. It is not right for a person to enter another per-
son’s house without seeking the latter’s consent. The manner
of seeking it is to say: “As-salam ‘alaykum, Do | enter?” He
seeks the permission three times and not more, except if he
has sufficient grounds to believe that the owner of the house
has not heard, If one seeks the permission to enter and he is
asked: “who is it?”, he should mention his own name or any
epithet with which he is known. He should not say “It is me”
Shaking of hands is gopd ' Necking is detestable according
4o some scholars. Mouth-Kkissing, between two men, is not
acceptable.
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SNEEZING, etc. .

Salutation to one who sneezes is obligatory just as re~
ponse to salutation of peace. It is by telling the one who
snedzes *YarhamuKa Allahu — May Allah have mercy on you”
Response to it is a desirable act. It is that the one who snee-
zes should say: Yahdikumu ‘L-Lahu wa yuslihu balakum —
May Allah guide you right and cleanse your heart — or to say
“May Allah forgive us and you’. To combine the two is bet-
ter. The one who sneezes shall not be saluted until he expres-
ses gratitude to Allah.

1t is not lawful for a Muslim to forsake his Muslim bro-
ther for more than three days. Two persons shduld not
engage in secret conversation in the presence and to the
exclusion of another person. 1t is not lawful for a man to be
in seclusion (where sexual cohabitation is possible) with a
woman who is neither within prohibited-degree-in-mar-

riage™ nor his wife. It is also not lawful for a man to look
at her,

EPILOGUE

1t is necessary for every person not to do anything other

than good and virtuous towards his hereafter or acquisition -

of money for his sustenance. Every person must avoid what
does not concern him: to be on his guard against his own
whims and caprises: to abandon what he is not clear about;
to be equitable with his subordinates, deal gently with them,
overlook their human frailities. Constant patience is also
expected from him.

6% Yy in company of a learned pesson Be should grant
the learned person every honour and dignity; when the lear-
ned person speaks he should listen attentively. When he asks
questions from the learned man it should be for purpose of
clear understanding and one should not counter his response
to another person’s question.
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If anyone is engaged in academic argument with another
person he should do it with calmness, sobriety, and avoidance
of pomposity. He should also do it with good conduct and
good manners. These are two essential tools for scholarship.

All praise is-due to Allah alone. Blessing and Peace be

upon our leader, Muhammad, members of his house-hold and
his companions. i
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10.
11,
12.

13,
14,
15.

16.
17.
18,
19.

20.

NOTES AND REFERENCES

A scholar of the Maliki School of Islamic jurisprudence who i also a mem-
ber of the Shadhili tarigah.

Included are such as spring-water, treated tap-water and water from simi-
larly pure sources.

1
Ordinary bath which is non-obligatory on one like taking bath during a
very hot weather to teduce the effect of the heat on one,

Non-cbligatory ritual bath taken in preparation for Jumuwal prayer.
Animals not slaughtered or propetly killed.

ibn. Yunus was a reknow ned muslim jurist.

The Tradition of the prophet Muhammad (S.A.W.)

Tnis provision is to caution against the use of the 1esidue of same handful
of the water used for wiping the head for the wipipg of the cats. A separate
handful of water is needed for the wiping of the ears,

The Islamic law.

Cleansing the outlet of a filthy discharge with water,

One can wash one's hand with soap instead of rubbing it over an object.

Resting on one leg. This explains why the traditional Islamic scholars in
Nigeria disapprove of urinating while one isina standing position.

While one is still in fhe act of discharging the filth,

For a sudden appearance of any animal from it could lead to serious emba-
crassment and a messy consequence.

The author mentions only two of the three. The third is the bank of a fun-
etional river.

Towards the sacred house in Makkah i.e. The Ka'bah,
- The other view is that itis allowea.
The implication of “wife' here is spouse.

Thé maid from Islamic view spoint meant a slave-girl under a master. During
the time of slavery such ladies werte considered inferior and could not
marry unless with the permission of their mastets, One way through which
the manumition of such ladies was effected by Islam is to make sexual
cohabitation with them lawful for their masters, Once they had a child for
the master, they became the wmothers of the children’ and their status
enhanced. This provision is not applicable to present-day f emale aids or
house-helps who are just employees of their masters, For detailed infor-
mation read MM, Ali: The Religion of Islam, Lahore, 1973, pp. 543-544.

See The Holy Qur'an 4:22 T,
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1.

212,
23.

26.

27,

28,
29.
0.
3.
32.

33.
34,
35.
36.
37.

38.

39.
40.

41,

42,
43,

Abdu's-salam b, Sa'id - Salwmun : al - Madawwanah ol - kubra, Cairo, 1908,
Vol 1 P17,

On which Qurfanic passmges are written,

Provided there are other competent Muslims around to perform the funeral
ritual prayel.

If it dawns on onc only alter the cxpiration of the prcs.cri.hcd perind for
the particular ritual prayer, then one need not repay.

(i) Tu do only the possible washing (ii) To do only the possible wiping, {iii)
To abandone both (iv) To combine what is possible of the Lwo options,

Once it is nol otherwise necessitated, it has no time limit when one should
remove it and perform fresh and direct ablution.

‘The other view is thdt for the wiping of the left foot, ane places one’s left
nand fingers on the toes and places one’s right fingers under the toes.

The maximum duration she has ever had,

il subject to the maximum of fifteen days,

Period of grace when one is expecting the cessation,
Khatil b. 1s-haq : Mukhtasar, Daru L. fikr, nd, P, 22

The prescribed period for the, daily ritual prayer whikh is due it the time
when the dryness has been ascertained.

Post natal blood-discharge including lochia,
Obligatory charity imposed by Allah on all believers once in a year,
$he ningh month of the lunar calendar.

Ot ntention to do so at the earliest.convenient opportunity.

fl:n is “1 bear witness that there is no deity worthy of worship but Allah
and that 1 bear witness that Muhammad is His servant and Messenger.”

See The Holy Qur'an 4:103, Each of the daily ritual prayer has its specilic
time before which the particular prayer cannot be validly observed.

1t could, but should not, be unduly delayed.

This provision has been analysed in 1.O. OLOYEDE: Shari‘ah Versus Secu-
Jorism in Nigeria, (in Press) 1.P.B,, Lagos.

Each of the five daily prayers has both the prime time and the period of
grace or period of excuse.

{.e. not obliterated or destroyed,

Mot srrious enough to fnflict wound on him
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44,
45.
46.
47.
48,
49,

W

50.
5.

52.

53,

54,
55.

56.
57,

59,

60.

Zuhr

*Asr '

Maghrib

“Ixha® and Subh respectively.

[t is the time wher objects begin to have shadows in a snnny alternoon,

Tht paleness can be vividly observed through the rays of the sun reflec-
ted an the ground and on objeets.

The circular shaped object and not the glow.

The implication of the statement is that if he makes the first sccond and he
has to repay the second, it follows that the “first’ which is supposed to

comg.dal'ter the one he has erroneously made the second, should also be
repaid.

The implication of “within the prescribed time" is thatif the time has lap-
sed by the time he finishes the missed ones, he need not repay the one he
had performed “behind the 1mam. See Salih Abdul — Sami® Al-Abi
Al-Azhari: al-Jowahir al.Madiyyah bi Sharh. ‘|.‘Izziyyah, Cairo, n.d, p. 59.

>
ll;l;‘ Qasin was a reknowned muslim jurist who first complied Al-Mudawwa-
nah,

Mukallof. A mature-and sane free person.

Not for one who is on the prayer whien the call is made not for one who
has already stood up to begin the nafilah when the call is commenced,

Act which isin conformity with the practice of prophet Muhammad S.A.W.
Area mosques normally used for the observance of the daily prayers.

The call is to be made in Arabic which is the lingua franca of the Muslims,
It is to be noted that the call is not intended for the people of any particu-
lar race, tribe or Janguage but all Muslims within the locality. The practice
of having ethnic mosques such as Hausa mosque, Yoruba mosque, cte
which is in vogue in some pagls of Nigeria is antithetical to the intended
goal of congregational ritual prayer. Mlislims should also discourage the
practice of having family mosques which is rampant in some low density
areas in most of our urban cities. Muslims should avail themselves of the
opportunity and benefits of daily congregatienal ritual prayer in every
locality. Individual family-nosque is likely to hinder communal efforts and
effective consultation and the taking of collective decisions by Muslims
within a locality, See Qur’an 3:102.

It distorts the original

‘meaning and thus constituting an un-intended
opinion.

The elongation turns the statement to 2 qdestion such as “Is Allah the
Greatest?" instead of u Allah ds the Greatest”.
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61,

63.

64.
65.
66.
67.
68,

69.
70.
1.
12.

13.

74,

15.

16,
11.
78.

19.
80.
81.
82,
83.

1t does not make a complete sense and unless the succccdinﬂhmm is

i t
added, it represents an opposition {o the position of Isamon1 concep

of the existence of Allah,

l{ it is ca“(:li mu!ﬂ it means ‘1 bear witness b 14 uhammnd,'.hl: Mc 5
b x 1 n 1. 1 5 hat L‘. 5 e

nger 0{ Alla instea 1 bea itness “ at Muhaﬂ‘“lﬂd 15 thi M A7 =

sengt h nste d (]{ hear W s 10 ¢ Messt n

pger of Allah'",

o L BT igi the letter is e it hecomes
“Salot” and not sala’” Fhough the arngin of th
with the two dots.

Or any other form of verbal greetings.
The two statements starting with u[ pear testimony. .. -
Condition precedent,

{bn Kinanah was & muslim jurist.

: ¥ £ 1 I -
The genexal view is that it 1s not void. See S.A, Sami al- Abi- Al-Azhan
Sharhu N ¥isziyyah, op.cit-P: 65.

The '[qamah, just 88 the *Adhan hes to be made in Arabic.
May be else-where in another work of the author.

Externally imposed fmpurity.

Literally those that have ruku®and su jud and those which do not have both,
such as &ldw-l-jun'&mh.

A person who Is marriageable 10 her. Onc who 13 not within prohibited
degres of relationship 0 her in marriage.

{f it is an obligatory prayer and he has completed it, and not if itis& volun-
tary ritual prayer.

For it to be valid it has to be don¢ normally while smngmg a:si fa\t;t:n'% t‘m
O(i);lah If thes conditions are omitted wltlhout valid excuse,
consecration — Allahu Akbar is not validly made.

Chapter one of the Glotious Qurhn.
The palms are included in some sound traditions of the prophet.

ino that would be reperformed
il is the whole prayer or the rising oul
mee‘i:g on how soon thereafter he remembets the omission.

Terminal salutation.
A member of the congregation.
Suchasa Quranic verse(s)
Zuhr, ‘Asr, Moghrib and ‘Isha’
;.'lhl! to be recited in Arabic
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) e b s B,

] k]

"84, IWd.

r

85. The second and third are to be said silently.

86. A wood or any object, This is to avoid direct passape in front ol cither of
them,

87. Pledge of absolute obedience Lo Allah to the absolute exclusion of all

others,

88. The Glorious Qur'an 2:255

89.  Some jurists opined that it is only when such drinking or cating is done
deliberately .

90. Technically called Ba'di (that which comes after).
9(s. Technically called ()abh'. (that which precedcs).

91. Except for an all female congregation.

92, In Nlgeria, it isnot uncommon to find an Imam with ling

uistic impediment,
who pronounces lam instead of dagd or sin instcad of Zad, We are of the
opinion that such linguistic peculiarity docs not invalidate the Imamship of
such persons.

93. With a proviso that the error does not seriousl¥ affect the intended mea-
ning.
94, Compensation is used for a prayer which is being observed after the expira-
. tion of its prescribed time,

95.  Such as lack of space,

96. Provided such situation is not forced on them by necessity.

97. The length of a mile varies from place to place. 3 English miles are cqual to
48 k., -

98.  Such as removing the hair of the armpits and shaving the pubic region. Sce:
Al-Risalah, p. 156.

99,  Anything with repulsive odour, such as cigarette is not to be taken along,
nor the remnant of its odour, to the Jumu'ah mosque,

100. A female’s nudity is her whole body except the face and the hands while

that of a male is what falls between his navel and his knees.
101. The pluralis burud,
102. See footnote 97

103. A cubic is.68m So 1,000 cubics is 680 metres which is lcss than a kilo-

metre, This explains our earlier opinion that ‘mile’ has varied measurement,

104, Approximately 76.8 kilometre.
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and the pcrm‘.ssibil'uy of shot!ening of ritual prayet.

3 Y Y ayLers.
|llf J\ll‘»f the ('lh‘l'l'\l':ll'll‘L ol twenl (il‘l.lj_'.”(\ly (Iﬁ“ pra TS
a L

107, t)ur‘.m 87

jok, Quran 109

109, Qurtan 112,113 and 114 respectively. T
110, lor 2 cunnah cannot be allowed o lead to the missing 007
prayer.
111, Fajr prayer.
112, It falls on the first of Shawwal.

{13. Greater ‘1d. It is obscrved on the L0th of Dhul-THijjeh.

114, Itis usually recited in Arabic

115. Note that cach rak'ah has two standings.
116. Qur'an2

117. Quran3
118, Qur'an 4

119. Quran3

i from impuritics, cove
The reciter must be pure ; ) i
R 111::‘:: drrcs‘ free of physical and ritual impurifics.

r hisfher nudity while his/

121. Quran53.84, 68 and 22 respectively.

- E : i { 1v TCINC vetl
122 1[ it 1s dU"c by a group 0‘ pc() sle “lc (]‘lh"- an o hers ! cmove
B i

123. Legal minimum assessable amount for the
124, Thatis mineral resources.

125. Adinaris about 51.3US. Dollars

126, The Value of a ditham is aboul 5.13 WS, Dollars

11’. It the CUHCCII.D'II. is or FaAnisC! ¢ Y r wWou d ean Lhe lirs 1me hia 1h
pit | (& Lhat
d on el Id mean )
OU.CCtO (who notr aHy B g are “1(1 ann 1} Y, cames th(—' W(.‘«!."l'l hns
c r m QCs a " ua 1 QOIme a'e fer

peen possessed by the prospective payer.
128. A three-year old one.
129. Two -year old ones.
130, Every additional 10 increases the due.
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131. The official collector may use 30 or 40 as a unit. The s:
number that is divisible by both 30 and 40, The rule is
save side, which ever is costlier should be adopted out of

\me gocs for any
that, to be on the
the two methods,
132. 40 - 120isin the same category.

133. 121 - 200 s ih the same category.

134, 201 - 399 isin the same category

135, Literally loads, Technically it is about 60 sa', One

phet, One mud is an average double handed scoop.

(Sce the Sharhy 'Ll zai-
yyah, op. cit, p.122)

136, The ratl is 449 28 Enplish grammes; 3 202 Syrian kilogramme, 2,566 Bei-
Iilét(’gﬂﬂg?gme: See M. Cowan (Ed.), Arabic-FEnglish Dictionary, India,
.p. “

137. T.'l:e use of both methods would entail proportional determination as speci-
fied in Sharhu'l- 1 zziyyah op.cit, p, 123,

138. For the owner of the slave owns all the
the owner does not‘maintain the
possible, the Zakah should be us

possessior of the slave However, if
slave, the slave can be entitled to it. [f
ed to obtain the slave’s freedom first,

139, Provided he took enough precaution, .
140, Zak};‘h is not to be given to one’s dependants.

141, Alms give;1 at the end of anaqﬁﬁ fast,

142, Slightly less than a bushell. See Ruxton: op. cit. p. 52,

143, The last day of Sha‘ban, The 30th of Sha't;
if the month ends on the 29th,

n may be the first of Ramar];n,
145. Or adequate arrangements for his feeding,

146, The formula should be recited i Arabic,

147, On the second day of ‘Arafat,

148. Batnu 'L-Magl, Only Between Safa and Marwa,

149, Preferable in Arabic if one is able,

150. On the 10th of Dhu'!-hlwnh.

I51. One which has lost up toa third of its tail,

152, To be said in Arabic,

153, The Glorious Qur'en 23:6

154, This provision is superfluous since a non-Mwslim cannot be legally married
10 a2 Muslim lady, divorcing her is completely out of place,
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il i ich one of
155. Jawshiru'l — Iklil is a commentary on Mukhtagar khalil on which
o '1?10 present writers is currently tcsgatchihg.

156. Of1bn Abi Zayd al-Qayrawani,

i in i ¢ ProOCess
t sexual cohabitation terminates the divoree proc

57, The papularviol b e “I'he woman can scek judicial dissolution il

unless another one is started,
she is not satisficd.

158, Oritsagent,

- 1 & « . 3 AUR rnal nciv, wine s
1 59 ;lll_l'l as d'll]j.,"]'ll'.‘[ 5 dau ther: sister's d wghler l.na tern
- L 1 u I unel

daughter  and brother’s daughter,

160. Such as the deceased’s descendant.

on's daughters are climinated,, exeept

161. [f more than one daughter exist, the s e sl wpelos

2 Al
by the presenée of a brother of theirs (son’s s
son,

162. Many Islamic countries such as Egypt, Tunisi
this provision.

a and Pakistan have amendcd

163, Their own fathers, the father and the grandfather of the deceascd.
164, Children of the brothers, s

165. Daughter’sson 1/3 and son’s son 2/3

166. 1/3 and 2/3 respectively. !

167. The child or grandchild |

168. Such as the direct daughter in relation to son's duaghter.

i ti-
69. In cach case, once their male counter-part cu-exist, they would be agna
R sed and they are thius no longer basic sharers.

170. When a man disowns paternity of a pregnancy of his wife through Li'an

h
171. The child can inherit from or through the mother but not from or throug
" the father,

172. The Glorious Qur'an 4:28
J173. 1bid, 4:10 Y
174, Ibid. 5:44

175. The leader of the Hanafi school of Law in Islam

176, The (florious Ouf‘;l'; 5:5 ‘

177. Animage that could have shadow. This does not apply to pictures.

i H ification
178. Two extremistgroups in Islamic History. There is no Quranic justificati
" for this provision,
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